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Zeer geachte collega, 

In dank ontving ik Uw brief van 4 januari j l . inzake de procedure 
voor de bestudering van de Duits-Italiaanse voorstellen voor een 
Europese Unie. 
Ik ben het met U eens dat d i t een uitermate belangrijke aange
legenheid i s die onze volle aandacht vereist en ik juich het toe 
dat U het i n i t i a t i e f heeft genomen om de genoemde studie op 
korte termijn een aanvang te doen nemen. 

Ik ben het evenzeer met U eens dat deze taak moet worden toever
trouwd aan een kleine groep van personen die i n een ongedwongen 
sfeer en op discrete wijze hun werk zullen kunnen verrichten. 
Gelet op de verscheidenheid van de aan de orde zijnde vraagstukken 
acht ik het evenwel noodzakelijk dat de Nederlandse delegatie u i t 
meer dan éen vertegenwoordiger zal bestaan. Ik heb dan ook als 
mijn vertegenwoordigers aangewezen: Dr. K.W. Reinink, Directeur-
Generaal Politieke Zaken en Mr. P.C. Nieman, Chef van de Directie 
Integratie Europa van mijn ministerie. Aan deze delegatie zouden 
één of, in het noodzakelijke geval, twee personen als "note 
taker" moeten worden toegevoegd. 

Ik geef U de verzekering dat van Nederlandse kant aan de werk
zaamheden onder leiding van Ambassadeur De Schoutheete de Tervarent 
op constructieve en voortvarende wijze zal worden deelgenomen in 
het besef dat voortgang op de weg naar een hechte Europese Unie 
dringend geboden i s . 

Mr. M. van der Stoel 

Zijne Excellentie 
de Heer L. Tindemans 
v ^ r ^ f L V a n 1

 v a n Ministers 
^ 5 a ^ 0 0 ° ° r * dekenschappen 
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A M B A S S A D E 
VAN 

BELGIË 

' s -GRAVENHAGE. 4 j a n u a r i 1982 
ANDRIES BICKERWEG 1̂  

Waarde K o l l e g a , 

De Europese Raad v a n 27 november h e e f t aan de 

M i n i s t e r s van B u i t e n l a n d s e Zaken de t a a k opgedragen, i n 

samenwerking met de C o m m i s s i e , de D u i t s - I t a l i a a n s e 

v o o r s t e l l e n i n z a k e de E u r o p e s e U n i e t e onderzoeken en 

te v e r h e l d e r e n . Op 8 december hebben de M i n i s t e r s aan 

het komende B e l g i s c h e v o o r z i t t e r s c h a p o p d r a c h t gegeven 

t e d i e n e i n d e p r o c e d u r e - i n i t i a t i e v e n t e nemen. 

I k ben e r v a n o v e r t u i g d d a t een t a a k v a n d i e a a r d 

a l l e e n door een u i t e r s t k l e i n e groep v a n p e r s o n e n , d i e 

e r v a r i n g i n E u r o p e s e aangelegenheden en h e t v e r t r o u w e n v a n 

hun M i n i s t e r hebben, kan v e r v u l d worden, en d a t z i j i n 

een ongedwongen s f e e r en d i s c r e e t zouden moeten tewerk 

gaan. 

Overeenkomstig h e t akkoord dat w i j t i j d e n s de 

l u n c h v a n 4 j a n u a r i b e r e i k t hebben t e B r u s s e l , zou de 

groep s l e c h t s één v e r t e g e n w o o r d i g e r p e r l a n d b e v a t t e n , 

p e r s o o n l i j k door de M i n i s t e r s v a n B u i t e n l a n d s e Zaken a a n 

gewezen. E e n v e r t e g e n w o o r d i g e r v a n de Commissie zou 

daaraan toegevoegd worden. 

Z i j n e E x c e l l e n t i e de Heer M. van d e r S t o e l 2/, 
M i n i s t e r van B u i t e n l a n d s e Zaken 
P l e i n 25 

•s-G R A V E H H A G E 



De opdracht van de groep z a l e r i n bestaan de t e r 
t a f e l liggende v o o r s t e l l e n t e onderzoeken, t e verhelderen 
en zo nodig aan te v u l l e n . Een e e r s t e v e r s l a g , dat eventueel 
v e r s c h i l l e n d e a l t e r n a t i e v e n zou kunnen bevatten, zou ons 
moeten voorgelegd worden op onze vergadering van 22 en 23 
f e b r u a r i . 

I k heb a l s m i j n vertegenwoordiger en a l s v o o r z i t t e r 
van de groep aangeduid Ridder P h i l i p p e de Schoutheete de 
Tervarent, thans Ambassadeur t e Madrid; h i j h e e f t t e r z a k e 
een lange e r v a r i n g . I k zou U dankbaar z i j n mocht U m i j zo 
spoedig mogelijk de naam van Uw vertegenwoordiger l a t e n 
kennen. 

I k zou het op p r i j s s t e l l e n dat de groep reeds op 
19 j a n u a r i t e B r u s s e l zou kunnen bijeenkomen, met de 
mogelijkheid ook nog • s anderendaags 's ochtends t e verga
deren. Uur en p l a a t s van v e r g a d e r i n g z u l l e n t i j d i g aan Uw 
vertegenwoordiger bekend gemaakt worden. 

I k geloof dat een e r n s t i g e inspanning moet gedaan 
worden, opdat de n u t t i g e en genereuse ideeën , d i e i n de 
openbare opi n i e o n g e t w i j f e l d weerklank gevonden hebben, 
grondig en v l u g i n een opbouwende geest onderzocht worden. 

Met mijn oprechte wensen voor een vruchtbare en 
v r i e n d s c h a p p e l i j k e samenwerking, waaraan i k p e r s o o n l i j k v e e l 
waarde hecht, v e r b l i j f i k , 

Uw d i e n s t w i l l i g e 

L. TINDEMAKS 


